2024 “Ano de la digitalizacién Yy simplificacion administrativa,
de las startups, de Ila inteligencia artificial, del desarrollo de la
ciudadania digital y de la salud mental.”.

RIO DE GOBIERNO
TRO PROVINCIAL
.AS PERSONAS

ULARIO ANEXO I REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS

FORM
SOLICITUD DE RECTIFICACION DE DATOS ART.85 LEY N° 26.413

SOLICITANTE
Nombre y Apellido ' ESQUIVELFERNANDO JAVIER

DNI/C.1 16.365.880 Nacionalidad
CALLE 174-CASA 6359-B°
PROSOL 2-ITAEMBE MINI-
POSADAS

En caracter de: HIJO/A
-

Haga clic aqui para escribir texto
d I

Haga clic aqui para escribir texto

Tel.Cel

Domicilio

ACTA/S Y DATOS A RECTIFICAR
ACTA NUMERO TOMO FOLIO [ "ANO | DELEGACION | COPIA
Matrimonio 9 - : | 1911 | SAN JAVIER | ARCHIVO/DELEGACION |
Nombre del/la Inscripto/a MAL EL NOMBRE DE LA CONTRAYENTE, DICE

Dato/s Incorrecto/s

CORNELIA MARGARITA ZANAZZO

Dato/s Correcto/s

DEBE DECIR: "CORNELIA CELESTE ZANAZZO"

ACTA NUMERO | TOMO FOLIO ANO
Nacimiento | 30 | - | - | 19012 SAN JAVIER ARCHIVO/DELEGACION
Dato/s Incorrecto/s Nombre de la Madre del/la MAL EL NOMBRE Y LA EDAD DE LA MADRE DE

LA INSCRIPTA, DICE: CORNELIA ZANAZZO DE 18

Inscripto/a
ANOS

DEBE DECIR: "CORNELIA CELESTE ZANAZZO DE 20 ANOS"

Dato/s Correcto/s

ANO DELEGACION COPIA
1982 POSADAS SECC. | [ ARCHIVO/DELEGACION

Defuncion 174 |
Dato/s Incorrecto/s Nombre del/la Inscripto/a MAL EL NOMBRE Y EL LUGAR Y FECHA DE
NACIMIENTO DE LA CAUSANTE, DICE:

CORNELIA MARGARITA ZANAZZO, NACIDA EN |

PEZIA ITALIA EL 5 DE ABRIL DE 1893

DEBE DECIR: "CORNELIA CELESTE ZANAZZO NACIDA EN LA S SPEZIA ITALIA EL 4

Dato/s Correcto/s
DE ENERO DE 1892"

ACTA DE | MATRIMONIO, NACIMIENTO b
DEFUNCION A RECTIFICAR

OBSERVACIONES: . -

1 clic aqui para escribir texto
Sin otro particular, saludo a Ud. muy atte.

?‘)’isqa‘\\l\a\ Z%@g(ﬁ@\ , VAL
R e )




b 22

<

Are
e '///{14(/*14“/ 0 Arecene. (/4_(/#;«11:/7[/ /sz{ﬂ v ortenerhos Grree Grrro, a#—pg_‘élf‘f’ltb&«z, A ar]

| ez 22 mq,%h e ern o - -éaff/[ Sty + 2 10w Cmelivn stns. g»t/n

4 /{4‘— //(_ 7/1/244/14’%, cle Aree LC{K 2z r/éL}t(%‘ Wﬂ zz a—lﬂ_ /;L (L

‘Qﬂt:zzac La-f«, L1L JA,IL ﬂtlem 54 é%/ /Mzun Lt lfr et c&pred —

\: . Ao et
z/ s

Oé(f/7l/€/l/* Oéume g/bt /ﬂzLL ruww éerfuf R S 5 %Wzodﬂ e censs whhag)

a/r/t//l_ Lno,/l(»pp[ é%l/jrb‘- 1,44/1,(/1, Z é‘/tsz (15—0—¢Z-/(14/k W
| oy oot losonrd ~ckeld //1/wbz;u,mnt;
v Lt»[;z/z{'r— St itisecoeos /41 sroceda > cle. rtece /Lif“ etz e e

1t g ._11/1 Cecepprrel 1'}»—11,

e borely cA/{/,z/;f%mL}ad u/714l¢4'/14;—, Azt sl 2on- /a‘éa*

clal Heleray, Lo /ﬁ/# o ki Bps cotat st Berindi rime oy wek
O leceibicr 2 e »rate 4 oo bl Lrefoo bo e il oirm i
gAL/ ut,mw%, ol oz iir e vl Bl ‘L?/émnu/, 7/ u/u(}‘

/

/)J&M&P‘; ﬁ:kum«,gl‘ac_ &‘é”ﬁLi/tL/ZiZ f& @ﬂl/f‘g /‘-{Le 4%&—.

> S . Vi P 4 . /
Lr#rr At l et clFed Hougse tateevd, c rrid et lece Blos

Lre %4( &/d e hrer Ao, "//;Za il g vt vhe. ’éznla\u'/t/L fea Cf/a—»’?a. ‘éﬂ—f——-
e elew o éq\—g P 7zu,ﬂzwa— cle éaej Z welad ctind deobot)
Cét Lz (1#(:}1:«/{4‘—:‘& #/LJI!—L@L Lrweidsa et J%zizzu¢ (?f?«»éa/

/(
é“zl/Lzéx.l/f[w-d, éz “a C/bgllzL //Z(IC/LEOW Lat/laikrd{ 1laeLd/tAz¢._
/Z( L-a{ﬁ aﬁaltltuf‘, ([(_,741‘1*7/1/4_1»11. 7’I/L£l‘/a/Lsz¢", &‘Clllultém Eze
J;in He, Seéar/»{ltzzuptv’ (/l[ {/l»r'fllw—w /Llac/#blu_,é 5[( LL -

1




g

o % e Honiie eAoe g itn /7% sl nnsing. sl
|trtedletla il Yt ckecioe s, ([ /.1”%&“;,; R MY - SO
| htiiineeiboiitos coe sate fowiedloy 7 tccolia’s Ctrnnfo creacess
//u 1/:74,«,4:;4—:;“, e <
PSS AT CENESom7 PR ) N ot e hsetford
| W BN 2 /¢a+ ,mww7w% Y m/lméw W/Mﬁ,m&
'/4/- ctlogpt coom //1{{411. Lo, oo brithepve e enihe . n} ma/—rwm%/za
PSS LB TRE. Aor b~ Crracbes,
:._%a//a/né"u-.zz, %ﬁuml’zﬂ »41—-/«4«5‘744 2l Ao e coniion)
|z e bie. b/(ﬂ/f- arcta %mmzp—, J/J%é,(w(;/rf—::_ Z%(L Ml«

|47 e P It~ = 25 B S Encseantl v onnie ivihus /éw”
| i edlsnitin S g amaidii il w/z% : / =
sl cgoder s odos  gons i oo loee otlesihbini
| i ﬁ¢7'1;4, > S, ./%,m iyl
e Tindy Ctrce Doy logoiih i o i s s il e

TR n et B, N i, 1At Dt e i s il ol

| esBtiterene ot 2t ttin, ttiaal ﬁu«ﬂwtf///a&w7 FS N A5

(M Lo o loare, oS A BTN s, Somaiandinns S Bpmsihaind

(PRSP RGRT- BB W o v eate fuobly 441@/4.,%_

‘1¢/7f¢.» el e biorsine. 3 odn e e i ik i Lo Aq/uam

%MM,//Z,«‘/&M d@#r;»y«l:@/rﬁ@ S £l low Fogee]

| Gaes, Las Crocnse Loalelon SonnsyBaitiadlt il st

| /é/u telon i odlseLis ////484/&{ //Z:«ﬁw/z@ oo -l

oS iiiic, gociimnde dio SoweLiw Berioers cice, P

%,m; Al afilend forldliin gere drainibe, dod fir.

Mt e Lecebeleibnb tlebine Crrcclynspecitess s,

oreluci, Lochicra che e artioeiZn Ooliniiun.foo ) Baieosem

%/m—714—€/ a sre 444411—%%:%“;”— ’%M__, wt:ﬂ-r_, /u/zm = i
3 j”fj%—/




L T T T

Z,

/ZL&_/»MM‘ a4 Az et e~ Q;QM_;“ /émﬁélpll_ t/[(a/z.-r
o g i 55

e /%ﬂ/pt/aw, s 2o 2f de o Are W._.
éwlﬂﬁ // Lqé(,u' o Sl ﬂdz::ﬁ’/ﬂaﬁ-ﬁé":%_ Y e Mo rrecnl,
/«a/’ “ %/tlvtju;/‘ ‘éﬂft"i/L&A.;c_ J{y/7upﬂ¢. AP, 44,'/2.«4/_——

i o s bt fooie o IR PR, v o S
o e

Gyl tiefraaorsfelag Jieen (&.% gMVMM 7&_,.

/Azzzwéh;;( 1 2% i ot Nl s

- . %hw'm; ol e iveiataree e gecs el o e il
Z S L D s i Sanisnicer Fosnniili; o po
Lece t’/éﬂ—fuaé—?, %a7a¢(//¢¢ Gocatio—, Zx«,&&—m treciboa |
e b s Aetsueiinin 2ok asdes, ZMZMQ,‘
Lo Aerd iLna iichiriasnbine, MW/«/M‘;‘ doc Goan foprrais
J‘ﬂ’tél /A/éﬂ%t&r—ﬂ;t ke tee!, (Case /42—2:4—/77»«, e~

. 4% ”4)54

e ; S|
Lormnnslic. clho. Fornagzgo—

7 el







- el T A MR i

} Wsirinmnn Grvibin— '&w eciz- @g‘émwu‘lf&.«‘k 5“.4.“,4.,1(%,

@"“""'“—L Ao VLL‘M’ t(/’)uw{i:«n.wg_d‘_ me‘ K .ot

mu‘::\y#u ML’L,.,L‘_ L / “l_é,“ \ h I‘ - -L.\\\ .‘.‘3_ oy \:- . ;\\ \)'\\ V
f&az 2 /e . a

64(-l¢¢‘f—\7/z¢—/l‘g,4¢ll—l:‘:#¢ /l ‘“J“Z/A‘L_ i ‘

D d 9%2.“-,4“,/;‘21 ZJ | .n

47‘ «:x _éu_«g‘d—t Cuubwu—ow.r Ml‘.‘_&

Lo rre ismviieie, &ucw—&fh—v‘v fvcwe _u_g,{._

760‘7,,,‘._9—.—,_ 4,.4‘_4( - P (‘--—umuclus-, (_;Z:.‘.‘u‘_
7«.‘/ 744/—_14..4,’6(‘-1-2—/ e 2»—1.»«. gwct.‘%o

G ERE A N v ﬁ '. :

% o

| ovu mapais e, ‘A_Om.,/ P i mu .’5’1— / ‘a,‘}m |

ﬂu;}r %M“’tu—y Lo “'"“"“"
%M“, (h“l“‘ y“"t““"

/-x_/ 41074&0‘_‘4&[. /7

g S P e B PN s N e B

.

H—aw‘—fm fr—r— y .‘_-é cheogiwk_, éa.‘. v-t _‘
- V?—uit“-—- 444 \l[t /JLmtA‘.—.,plz P> B -k
_-Hd “J’*‘.._ o MIM_ ﬁ——o«— W‘a—ﬂw&b'ﬂy(i“ﬂ%

L.

@g‘—g—p Lo 24

1“4.4 MIM—

\ \)

= .}\ S i's:\’\n

N

RS ELIE Sar b e

, -




Ministerio de Gobierno
PROVINCIA DE MISIONES
REGISTRO CIVIL

Z AN\ Z 70 Ao

REDACT

VDR

PROVINCIA DE MISIONES
= = S

—

REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS
A\

__ ASIENTO No._

DEFUNCION
En%a;\?% LG cddTTNM YN T e N ™

AR P\

provincia de Mision:

Departamento

Republica Argentina, a de

Yo Oficial Publico del Registro Provincial de las Personas, inscribo la

DEFUNCION de: & e\l \\’\a\a?é\! Nta Z AR Z 720 Ae. MERYAIDR

v
Sexo_ XM EINNITNND Edad “OOQ\\\Q} ALY afn

nacionalidad —L\c“a\'\'}\\\
profesiéon e\\ SO =) R’B

estado

Doc. Ident._ <=3 o R b

N RAR O™
o~ 1

domiclli’o_lv‘\)}§}\-\) T XN\NTRR —/?o%”a \as
o Aif\\_\i d;\i O

Ocurrida en

horas del dia é\c\z—\

W\aNoa~ {\?‘E o ias \BQ‘(\\\ U=,
o s——eni 2 [t s TN
— .

QQ\\G‘\\\TJB e} éo% N

del afo mil novecientos

diagnéstico ___a———— —=
. e\ TS ca\ o \\Xe,kico P——
ctorgade por < DL WP N R ETOCO

archivado bajo el numero de

presente,

..de ____

Declarante _

Gomicilio S SN

Obran en virtud de:

Testigos . aeere——o0Q-————————— — == =

doc. ident.___=—= = _ domicilio____~—
e — ————— = E——
doc. ident _—mM8Mm ——— ——— ____ domigilio
k‘ A,‘ \ \_ I F CTAL o s
e QA <\ QActa NIV AL SO XN\ REIA IO
=< - N
S N S, S G 5. Sty a1 - J -




Stato REPUBBLICA ITALIANA

Comune di: LA SPEZIA
Commune de:

Etat:

Staat: Gemeinde:

Stade: Municipality:
Estado: Municipio de:
Staat: Gemeente:

Devlet Koy veya mabille:

a)

a)

b)

<)

d)

e)

)

h)

ATTO N. 26 p.Is. ---- Anno 1892

Estratto dai registri degli atti di nascita

Extrait des registres de 1’état civil concernant une naissance

Auszug aus dem Geburtsregister

Extract of register of births

Extracto del registro de nacimientos

Uittreksel uit de registers van de burgerlijke stand omtrent een geboorte
Doguma ait niifus kayit hiilasasi sureti

Luogo di nascita — lieu de naissance —Geburtsort — place of birth — | LA SPEZIA
lugar de nacimiento — plaats van geboorte — dogum yeri

Data di ita — date de nai — Gebur — date of birth | 04/01/1892
— fecha de nacimiento — datum van geboorte — dogum tarihi

Sesso del bambino — sexe de I'enfant — Geschlecht des Kindes — | F
sex of the child — sexo del nifio — geslacht van het Kind — cogugun
cinsiyeti

Cognome del bambino — nom de famille de I'enfant — | ZANAZZO
Familienname des Kindes — sumame of child — apellido del nifio —
familicnaam van het kind — cogugun soyadi

Prenome del bambino — prénoms de l'enfant — Vomamen des [ CORNELIA CELESTE
Kindes — christian names of the child — nombres de pila del nifio —
voornamen van het kind - cogugun adi

Cognome del padre — nom de famille du pére — Familienname des [ ZANAZZO
Vaters — surname of the father — apellido del padre — familienaam
van de vader — babasinin soyadi

Prenome del padre — prénoms du pare — Vornamen des Vaters — | PLACIDO
christian names of the father — nombres de pila del padre —
voornamen van de vader — babasinin adi

Cognome da nubile della madre — nom de jeune fille de la mére —
Midchenname der Mutter — maiden name of the mother — appellido
de soltera de la madre — meisjesnaam van de moeder — anasinin
evlenmeden 6nceki soyadi

Prenome della madre — prénoms de la mére — Vornamen der
Mutter — christian names of the mother — nombres de pila de la
madre — voornamen van de moeder — anasinin adi

Data in cui & rilasciato I'estratto con firma e bollo dell’ufficio — date de délivrance;Signature ed sceau du
Unterschrift und Dienstsiegel des Registerfiihres — date of issue, signature and seal of keeper — fecha de expedicidn fii
datum van afgifte, ondertekening en zegel van de bewaarder — verildigi taritt

La Spezia, 28/02/2024
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240524000737

EL COLEGIO DE ESCRIBANOS de la Ciudad de Buenos Aires, Capital
Federal de la Republica Argentina, en virtud de las facultades que le
confiere la ley organica vigente, LEGALIZA la firma del escribano
BLANCO, NANCY NOEMI obrantes en el documento anexo: 1° copia
firmada por dicho escribano en la foja de Actuacién Notarial N-28946624
con fecha 24/05/2024 respecto de la escritura 68 de fecha 24/05/2024
pasada al folio 240 del registro notarial 182. La presente legalizacién
240524000737, no juzga sobre el contenido y forma del documento y
puede ser verificada en la pagina web del Colegio de Escribanos de la

Ciudad de Buenos Aires. www.colegio-escribanos.org.ar

Firmado Digitalmente por Colegio de
Escribancs de la Ciudad de Buenos
Aires. Escribano Legalizador
ROSATO DE DE PASCALE, NELIDA
CRISTINA, Matricula 3587. Buenos
Aires, 24/05/2024 15:30.-




TTYTLERE

Apellido / Surname
ESQUIVEL

Nombre / Name
FERNANDO JAVIER
lar
ox Nacionalidad / Nationality Ejempl
fﬁew/s ARGENTINA B

TmeN/01

mision / Date of issue
R
Fecha o iento /
20 ABR/ APR 203
ramite ident. “|
00687512556

7229

D

CARGAS

2179006

Fecha
Hora
Operacién

Total a pagar

rapipago

IPSA MULT = So

REGISTRO P

ROVINCIAL
E LAS PERSONAS

07-06-2024
09:02
2179006
$1,400.00

Formas de pago
PAGO

=W provincia

Cobro Express

e

13900000002000021

02436500000000000

Acreditaciéon 24hs




DOMICILID: CAL

ASA 6359 BARRIO
DAS - CAPITAky- MI
SIONES

Or.Eduardo E de Ped:
Ministro del Interior

UIL: 20-16365881-0

IDARGT16365881<2<<<<<<<<<<<<<<<
6310253M3704206ARG<<<<<<<<<<<E
LESQUIVEL<<FERNANDO<JAVIER<<<<<




MINISTERIO DE GOBIERNO
REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSONAS

SENORA DIRECTORA
GENERAL DEL REGISTRO
PROVINCIAL DE LAS PERSONAS:

Visto el Expte. 1834-A-2024 Caratulado:
“ESQUIVEL FERNANDO JAVIER S/ RECTIFICACION ACTA DE MATRIMONIO
DE HERMIDA FRANCISCO ANTONIO C/ ZANAZZO CORNELIA MARGARITA Y
OTROS”.-

Atento a la documental acompanada y lo
peticionado a fs. O1 por el solicitante; ésta Asesoria observa que se solicita la rectificacion de
3 actas distintas: Matrimonio, Nacimiento y Defuncién.

Que como prueba de las rectificaciones que solicita,
adjunta inicamente una documental extranjera (acta de nacimiento de ZANAZZO Cornelia
Celeste), la cual no se encuentra debidamente legalizada y apostillada, lo que resulta necesario
por tratarse de un documento extranjero;

Por tanto previo a dar lugar a las rectificaciones
solicitadas se requiere cumpla con las formalidades debidas para asi poder dar curso al tramite
administrativo que solicita ante la Direccion General del Registro Provincial de las Personas
de Misiones.-

A csos fines pasen las presentes actuaciones a
Departamento Despacho a los fines de las medidas necesarias .-

Asi opino.-

ASESORIA I.ETRADA DEIL R.P.P.




a)

a)

b)

<)

d)

)

&)

by

to REPURBLICA ITALIANA

Comune di: LA SPEZIA
Commune de

. Gemeinde:
Municipality:
Municipio de
Gemeente:
Kby veya mahille:
ATTO N. 26 p.1s. —- Anno 1892

Estratto dai registri degli atti di nascita b

Extrait des registres de 1'état civil concernant une naissance

Auszug aus dem Geburtsregister

Extract of register of bigths

X Extracto del registro d¢ nacimientos
Uittreksel uit de registers van de burgerlijke stand omtrent cen geboorte

Doguma ait nitfus kayit hiilisasi sureti

Luogo di nascita — licu de naissance —Geburtsort — place of birth -
lu,garde nacimiento — pla.':ls van gebome dogum yen

Data dl nascita  date de oai -(”' d — date of birth
— fecha de nacimiento — datum van geboorte — dogum tarihi

04/01/1892

LA SPEZIA I /s

Sesso del bambino — sexe de I'enfant — Geschlecht des Kindes - [ F

sex of the child - sexo del nifio — geslacht van het Kind — cogugun
cinsiyeti

Cognome del bambine — nom de famille de I'enfant - | ZANAZZO

Familienname des Kindes — surmame of child — apellido del nific —
familienaam van het kind — cogugun soyadi

Prenome del bambino — prénoms de I'enfant — Vomamen des | CORNELIA CELESTE

Kindes — christian names of the child — nombres de pila del nifio —
voornamen van het kind - cogugun adi

Cognome del padre — nom de famillc du pére — Familiconame des | ZANAZZO

Vaters — surname of the father — apellido del padre — familienaam
wvan de vader — babasinin soyadi

l’reunnr del — prénoms du pére — Vomamen des Vaters — | PLACIDO

padre
names of the father — nombres de pila del padre —
wvoornamen van de vader — babasinin adi

Cognome da nubile della madre — nom de jeune fille de la mére —

Midchenname der Multer — mnd:n name of the mou:cr— appellmdn
de soltera de la madre — van de -
evienmeden 6nceki soyadi

V.,

Prenome della madre — prénoms de la mére — V
Mutter — cMsumumufdnemuher—mmhesdeplhdch
" madre — voornamen van de moeder — anasinin adi

Dau in cul & rilasciato I'estratio con firma « bollo dell’ufficio — daic de aelmqpu»s”‘:ufu« od sceau du dépos)

und D i — date of issue, signature :5,«!1 of kecper — fecha de expedicion fir
Cl

datum van afgifie, omknekemng cn zegel van de bewaarder — verildigi tapl

La Spezia, 28/02/2024

e — Aussweuuasgsm
y selio del depositario —
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. @Prefettura j
© °Ufficio Territoriale del Governo della Spezia
Apostille i3
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
i )
rf_‘; d

2. Il presente atto pubblico ¢ stato firmato da: Bettocchi Luca

1. Stato: ITALIA
3. Operante in qualita di: Ufficiale di Stato Civile Delegato
4. E’ munito del sigillo/bollo di: Comune della Spezia
Attestato
6.22(07/2024
i

g 5. In La Spezia }
7. Da Prefettura - Ufficio Territoriale del Governo della Spezia
10. Il Vice Prefetto Aggiunto
ﬁ - S .

8. Col numero 445
9. Sigillo/bollo




Posadas, .o

SENORA DIRECTORA
GENERAL DEL REGISTRO
PROVINCIAL DE LAS PERSONAS:

Visto el Expte. 1834-A-2024 Caratulado:
“ESQUIVEL FERNANDO JAVIER S/ RECTIFICACION ACTA DE MATRIMONIO




Misiones

MINISTERIO DE GOBIERNO
REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSONAS

Posadas, .o
SENORA DIRECTORA
GENERAL DEL REGISTRO
PROVINCIAL DE LAS PERSONAS:

Visto el Expte. 1834-A-2024 Caratulado:
“ESQUIVEL FERNANDO JAVIER S/ RECTIFICACION ACTA DE MATRIMONIO
DE HERMIDA FRANCISCO ANTONIO C/ ZANAZZO CORNELIA MARGARITA Y
OTROS”.-

Atento a la documental acompanada y lo peticionado
a fs. 01 por el solicitante; é&ésta Asesoria observa que se solicita la rectificacion de 3 actas
distintas: Matrimonio, Nacimiento v Defuncion.

Que como prueba de las rectificaciones que solicita,
adjunta tnmicamente una documental extranjera (acta de nacimiento de ZANAZZO Cormmelia
Celeste), la cual no se encuentra debidamente legalizada y apostillada, lo que resulta necesario
por tratarse de un documento extranjero;

Por tanto previo a dar lugar a las rectificaciones
solicitadas se requiere cumpla con las formalidades debidas para asi poder dar curso al tramite
administrativo que solicita ante la Direccion General del Registro Provincial de las Personas
de Misiones.-

A esos fines pasen las presentes actuaciones a
Departamento Despacho a los fines de las medidas necesarias .-

Asi opino.-

ASESORIA LETRADA DEL R.P.P.

























startups, de la inteligencia artificial, del desarrollo de la cindadania
digital y de la salud mental™

K@‘N%i 2024 “Ano de la digitalizacion y simplificaciéon administrativa, de las

[ s
A, = <,
Rl
MINISTERIO DE GOBIERNO
REGISTRO PROVINCLAL
DE LAS PERSONAS

Posadas, 22 de Agosto de 2024.-
DISPOSICTION N° 1962/2024.—

VISTO: el Expte. N° 1834 -A 24 Reg. DGRPP
caratulado: “ESQUIVEL FERNANDO JAVIER S/ RECTIFICACION ACTA DE
MATRIMONIO HERMIDA FRANCISCO ANTONIO C/ZANAZZO CORNELIA
MARGARITA Y OTROS” ; v

BR. NATALUCGIF.

CONSIDERANDO:
QUE, a fs. 01 se presenta el Sr. Fernando Javier

ESQUIVEL DNI NRO. 16.365.880, en caracter de interesado, ante esta Direccion General
del Registro Provincial de las Personas solicitando la rectificacion de las siguientes actas: 1)
Matrimonio de Francisco Antonio HERMIDA con <Cornelia Margarita ZANAZZO
registrada bajo Acra N°: 9, Aiio: 1911, inscripta en la Delegacion de San Javier, Misiones; 2)
Nacimiento de Maria Eustacia HERMIDA registrado bajo Acra N°: 30, Asio:- 1912, inscripta
en la Delegacion de San Javier, Provincia de Misiones; y 3) Defuncién de Cornelia
Margarita ZANAZZO de HERMIDA registrada bajo Adcra N°: 174, Tomo: 1° Folio: 174,
A7io: 1982, inscripta en Delegacion de Posadas - Seccién Primera, Provincia de Misiones;

QUE, a fs. 01 el interesado solicita se rectifique en la
inscripcion de Matrimonio de Francisco Antonio HERMIDA con Cornelia Margarita
ZANAZZO (Acta N°: 9, Aiio: 1911, inscripta en la Delegacion de San Javier, Provincia de
Misiones) el nombre de la contrayente DONDE DICE: Comelia Margarita ZANAZZO,
cuando lo correcto seria: Cornelia Celeste ZANAZZO;

QUE, a fs. 01 el recurrente solicita se rectifique el acta
de nacimiento de Maria Eustacia HERMIDA (dcta N°: 30, Asio: 1912, inscripta en la
Delegacion de San Javier, Provincia de Misiones) el nombre y la edad de la madre de la
inscripta DONDE DICE: “Cornelia ZANAZZO” de 18 anos” cuando lo correcto seria:
“Cornelia Celeste ZANAZZO de “20 ANOS”;

QUE, a fs. 01 solicita se rectifique el acta de Defuncion
de Cornelia Margarita ZANAZZO de HERMIDA (Acta N°: 174, Tomo: 1° Folio: 174,
Ario: 1982, inscripta en Delegacion de Posadas - Seccién Primera, Provincia de Misiones)
el nombre, la fecha w lugar de nacimiento de la causante DONDE DICE: “Cornelia
Margarita ZANAZZO>” “Nacida en I PEZIA ITALIA el 5 de Abril de 1893 cuando lo
correcto seria: “Cornelia Celeste ZANAZZQO”, “Nacida en la SPEZIA, ITALIA el 4 de
Enero de 18927;

QUE, a los efectos de probar las modificaciones
solicitadas precedentemente se adjuntan fotocopias de 1) Acta de Matrimonio de Francisco
Antonio HERMIDA con Cornelia Margarita ZANAZZO, 2) Acta de Nacimiento de Maria
Eustacia HERMIDA., 3) Acta de Defuncion de Cornelia Margarita ZANAZZO de
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HERMIDA: yv 4) Acta de Nacimiento de Cornelia Celeste ZANAZZQO debidamente
legalizada y apostillada;

QUE, cormresponde encuadrar el presente tramite dentro
del marco normativo establecido por el Articulo 85 de la Ley N° 26413, Ley I — IN° 89
(Antes Ley 2970) v normativas concordantes, conforme lo dictaminado oportunamente por

el Departamento Juridico ¥ Legalizaciones, en los presentes autos en tramite:

POR ELLO:
LA DIRECTORA GENERATL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE T.AS PERSONAS
DISPONE:
ARTICULO 1°: RECTIFIQUESE en la inscripcion de Matrimonio de Francisco Antonio
HERMIDA con Cornelia Margarita ZANAZZO (Adcta N°: 9, Asio- 1911,
inscripta en la Delegacion de San Javier, Misiones) en el cuerpo y margen del acta, el
nombre de la contrayente, DEBIENDO DECIR: “CORNEILIA CEIESTE ZANAZZ7O>;

ARTICULO 2°: RECTIFIQUESE en la inscripcion de Nacimiento de Maria Eustacia
HERMIDA (4dcra N°: 30, Afio: 1912, inscripta en la Delegacion de San
Javier, Provincia de Misiones) en el cuerpo del acta, el nombre y la edad de la madre de la

inscripta, DEBIENDO DECIR: “CORNELIA CELESTE ZANAZZO” de “20 ANOS>;

ARTICULO 3°: RECTIFIQUESE en la inscripcion de Defuncion de Cornelia Margarita

ZANAZZO de HERMIDA (Acta N°: 174, Tomo: 1°, Folio: 174, Afio:
21982, inscripta en Delegacion de Posadas - Seccion Primera, Provincia de Misiones) en el
cuerpo y margen del acta, el nombre, la fecha vy lugar de nacimiento de la causante,
DEBIENDO DECIR: “CORNELIA CELESTE ZANAZZO™”, “NACIDA EN: LA
SPEZIA.TTATIA. FT. 4 DFE ENFRO DF 1892>;

ARTICULO 4°:- COMUNIQUESE por Departamento Despacho del R PP la presente
Disposicion a las Delegaciones del RPP San Javier v Posadas Seccion

Primera— Provincia de Misiones a los efectos de su cumplimiento.-

ARTICULO 5° REGISTRESE. Notifiquese. Comuniquese. Remitanse copias a Jefatura
de Departamento de Despacho, Jefatura de Departamento de Inspeccion y

Delegacion, Jefatura de Departamento de Juridico y Legalizaciones. Cumplido,

ARCHIVESE.-

Firmado digitalmente por

EC H EVE R RIA ECHEVERRIA Paula Brigida
- - ha: X -

Paula Brigida (ei32%%3057°
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